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Hamburger Klara

ISMERETLEN LISZT-DOKUMENTUMOK
NEMET KONYVTARAKBAN
In memoriam Dr. Gerhard J. Winkler (1956-2012)

I

A kincsekben oly gazdag Berlini Allami Kényvtar (Staatsbibliothek zu Berlin
Preullischer Kulturbesitz) Zenemfitardban nemrégiben sikeriilt 56 még publika-
latlan Liszt-dokumentumot lemdsolnom. Pontosabban 51 levelet és 6t kiilonalld
lapot a zeneszerz§ autograf feljegyzéseivel. A legrégebbi levelet Romaban irta,
1839-ben, az utolsét Budapesten, 1886-ban.

A cimzettek sokszor nem taldlhaték sem a — boriték nélkiili - levélben, sem a
katalégusban. Néhdnyat legnagyobb igyekezetem ellenére sem sikeriilt azonosita-
nom. Mdskor épp az azonositdskor deriilt ki, hogy a levelet mar kozreadtdk.
Egyébként sem lehet sajnos az ismeretlenség tényét szaz szazalékig biztosnak
mondani, amiéta felejthetetlen, kitiné amerikai kollégank, Charles Suttoni el-
hunytaval nincs, aki folytatnd a ,,Franz Lisz’s Published Correspondence in Print”!
cim nélkiilozhetetlen forrasmunkat. Volt példaul a lemasolt leveleim kozott egy,
amelyet Liszt 1850 oktéberében irt Siegfried Wilhelm Dehn zenetudésnak, a
Staatsbibliothek munkatarsanak, s amelyrdl csak nemrég, joval e dolgozat megira-
sa utan, véletleniil tudtam meg, hogy a Staatsbibliothek kozleményeiben 1990-
ben megjelent,? mivel 4j szerzemény volt, és érdekes: egy kozdsen tervezett nem-
zetkozi népdalkiadvany-sorozatrol szolt, amelybdl aztan semmi sem lett.

Sok esetben a datum is hidnyzik; ha lehetett, ezt is pétoltam.

Habar a cimzettek koziil csak hdrom francia holgy és két orosz tr van, a tobbi-
ek német, illetve (ketten) magyar ajkuak, és annak ellenére, hogy minddssze nyolc
levél datalodik a weimari letelepedése el6tti korszakbdl, Liszt — ha csak tehette —
franciaul levelezett partnereivel. Az eredmény: majdnem kétszer annyi a francia
(33), mint a német (19) levél. J6 ideig eltartott, amig az iskolazatlan édesanyjatél
tanult, de mar jocskan elfelejtett osztrak nyelvjarast német f6ldon irodalmi szint(
németté fejlesztette, és voltaképpen élete végéig érezni a németségében valami

1 In: Journal of the American Liszt Society (JALS), Vol. 25, January-June 1989; ud: ,A Supplementary
Bibliography”. JALS, Vol. 46, Fall 1999.

2 Uta Hertin-Loeser: ,Franz Liszts Projekt einer universalen Volksliedsammlung”. In: Mitteilungen der
Staatsbibliothek Preufischer Kulturbesitz, Jg. XXII, 1990, Heft 1, 7-18.
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mesterkéltséget, nehézkességet. Az accusativus helyett az osztrak népnyelvben
gyakori dativus hasznalatardl (amelyet szintén anyjatél hallhatott) viszont sosem
sikertilt leszoknia. Itt kell megemlitenem sajatos helyesirasat, kis- és nagybet-
hasznalatat, francidul a régies tobbes szamot, az ékezetek gyakori elhagyasat és
azt, hogy Beethoven nevét kovetkezetesen w-vel irta, amit a kozreadok rendre , ki-
javitottak”. A modern kiadvanyokban természetesen igyeksziink az eredetihez
htiek maradni, a nélkiilozhetetlen kiegészitéseket pedig szogletes zardjelbe tenni.

A levélanyag igencsak sokszin@. Vannak hosszabb-rovidebb irdsok, tokélete-
sen érdektelen vagy nagyon is fontos tartalmuaak. Tobbségiik nem személyes, ha-
nem szakmai témdkrdél szél.

Albi Rosenthal a Liszt Saeculum cimi periodikaban irt egy cikket Lisztnek és
mintegy szdzhusz kiad6jdnak a kapcsolatardl.? Valamennyit bardtsdgosnak, kor-
rektnek, gentlemanlike-nak mondja. Két kirivé kivételrdl tudunk. Az egyik a pari-
zsi Schlesinger fivérrel, a Gazette et revue musicale alapitdjaval, Maurice-szal valé vi-
haros barétsaga és szakitdsa, amelyrdl Jacqueline Bellas irt tanulményt.* A mésik
a pesti Rozsavolgyi céggel vald szakitdsa (egyebek kozott azért, mert az 1878-as
Périzsi Vilagkidllitdson a Mester egyetlen miivét sem allitottak ki) — felhdborodott
levele a cégtulajdonosnak, Dunkl Nepomuk Janosnak szdl; a levél a Prahdcs Margit-
féle gy(ijteményben taldlhatd.

Lisztnek a lipcsei Breitkopf & Hirtel céggel val6 hosszu és kivalé kapcsolata-
r6l Oskar von Hase irt sok idézettel (de teljes levelekkel nem) illusztralt tanul-
ményt.® Ebben megtaldlhat6 a cég akkori vezet8jének, Dr. Hermann Hértelnek az
életrajza is. A berlini Staatsbibliothek Zenemtitara ,Musik Sammlung Hirtel” jel-
zettel egész gylijteményt Oriz, ennek része a tizenhat kiadatlan, 1839 és 1852 kozt
frott Liszt-levél.” A legelsd Piséban, a tobbi f6ként Weimarban kelt, de vannak Bad
Eilsenben és Lipcsében irottak is. Mindjart a legelsébd1® megtudjuk, miért ir Liszt
lehet8leg franciaul. Ebben még személyteleniil, ,,Messieurs”-ként szdlitja meg a
kiaddt, és a 4., 5., 6. és 7. Beethoven-szimfoniadtirathoz (LW 464) Rémaban irt eld-
szavanak csatoldsat kéri, és azt, hogy a cég azt fordittassa le németre, minthogy 6
erre ,totalement incapable”-nak, azaz teljességgel képtelennek érzi magat.

A késébbiekben mar mindig ,,Cher Monsieur Hértel”-nek ir, és a téma f&ként
kompozicidinak kiadasa. Szerepelnek 6nallé miivek: a Consolations-ciklus (LW 172)
és a Transzcendens etiidék (LW 139); atiratok: az emlitett Beethoven-szimfonidkon ki-
viil az An die Ferne Geliebte dalciklus (LW469), a Johann Sebastian Bach-féle Sechs
Pedalfugen (LW 462) és a Zwolf Lieder von Robert Franz (LW 489) atirata; és opera-

3 Albi Rosenthal: ,Liszt and His Publishers”. In: Liszt Saeculum, ed. by Lennart Rabes, Vol. II. No. 38.,
Stockholm, 1986, 3-40.

4 Jacgeline Bellas: ,La Tumultueuse amitié de Franz Liszt et de Maurice Schlesinger”. In: Annales de
I’Université de Toulouse, 1965, fasc. 3, 7-20.

5 Prahécs Margit (hrsg.): Franz Liszt Briefe aus Ungarischen Sammlungen 1835-1886. Budapest: Akadémiai
Kiadé, 1966, 393. sz., 207.

6 Oskar von Hase: Gedenkschrift und Arbeitsbericht. 5. Aufl., Teil I. Wiesbaden: Breitkopf & Hartel, 1968, 145-183.

Musik Sammlung Hértel (a tovdbbiakban MSH) 162-177.

8 Uott, 165.

N



284 | LL évfolyam, 3. szdm, 2013. augusztus JYERSE NEWAY N

fantdzia: a Meyerbeer Préfétdja nyoman késziilt Illustrations (LW 414) és az Ad nos-
témara irott fuga (LW259).

Figyelemre méltd, hogy Liszt milyen nagyra becsiilte Meyerbeert. 1849. janius
7-én ezt irta Hirtelnek:®

[...] Hlustrations du Prophéte cimli munkam német kiadasaval kapcsolatban (kérem, szi-
veskedjék ezt a cimet titokban tartani, amig meg nem kiildom e darabjaimat) minden t&-
lem telhetSt megteszek, hogy a kezem munkaja ne legyen méltatlan Meyerbeer mester-
mivéhez.10

Egy masik, 1849-bdl val6 levelében pedig ezeket olvashatjuk:

Nagyon halas vagyok, amiért volt szives elkiildeni A préféta [partitara] részleteit, amelye-
ket batorkodom még néhany napig magamnal tartani, minthogy a zongorakivonat nem
elég az ebbdl az operabdl tervezett munkamhoz (ez a munka reményeim szerint méltd
lesz a szakértSk elismerésére csakuigy, mint a nagykozonség kedvezs fogadtatasara). Si-
keriilt bel6liik kijelolndm azt a 3 vagy 4 szdmot, amelyet majd legjobb tuddsom szerint
keretbe foglalok és parafrazedlok [...]!!

A proféta-feldolgozasok koziil leghiresebb az Ad nos ad salutarem undamra ké-
sziilt nagyszabasu orgonafantazia és fuga lett. Asszisztense, Joachim Raff 1850.
december 31-én errdl igy irt Lisztnek:

Nagy érdeklédéssel néztem at a Proféta-fugdt. Rejtély a szamomra, hogyan volt képes egy
ilyesfajta motivumot ilyen faradsagos médon feldolgozni. Ekkora felhajtassal és fantazia-
val kényelmesen létrehozhatott volna valamilyen jelent8s, 6ndllé mivet, és akkor nem
jarta volna a szokott szobeszéd, hogy ti. [dallam- invencié hidnydban nyult Meyerbeer-
hez stb. [...] Hallott mar valaha is olyat, hogy egy Uj fregattot egy écska vitorlashoz ko-
tdznek, csak azért, hogy gyorsabban szelje a hullimokat?!?

Liszt ugyan nem éppen dallaminvenciéjardl volt hires, 4m ez esetben nem volt
igaza Raffnak, hiszen a régi mestereknél sem az volt a lényeges, honnan val6 a té-
ma, hanem az, mit csindl beldle a zeneszerzd.

A Transzcendens etfidok kiadasaval kapcsolatban Liszt 1852. februar 18-an igy
rendelkezett Hirtelnek:

[...] Ggy hiszem, legjobb lenne Sket egyidejiileg 2, illetve 6 flizetben megjelentetni (2x6,
illetve 6x2 darabot), és a 12 darab teljes, valamint paronkénti kiadasdhoz tematikus (kottas)
jegyzéket csatolni, tgy, ahogyan Chopin, Henselt és Thalberg!?® Etiidjei is megjelentek.!

9 MSH, 166.

10 Le Prophéte, Meyerbeer Eugéne Scribe szévegére irott operaja. Bemutaté: Paris, Opéra, Salle Peletier,
1849. 4prilis 16.

11 MSH, 167.

12 Helene Raff: , Franz Liszt und Joachim Raff im Spiegel ihrer Briefe”. Die Musik, Leipzig, 1901-1902, 866.

13 Adolf Henselt (1814-1899) német zongorista és zeneszerz§; Sigismund Thalberg (1812-1870) iin-
nepelt német pianista és zeneszerzd, nemrég még Liszt legnagyobb rivalisa.

14 MSH 174.
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Mas Hirtelnek sz616 leveleiben a weimari udvari karmester nyilatkozik meg,
tizleti és miivészi dolgokban, olyan szinhdza repertoarjan szerepl$ vagy el6adni
szadndékozott miivekkel kapcsolatban, mint az Alfonso und Estrella,'® a Lohengrin,1®
a Benvenuto Cellini,'” a Manfred (Schumann szinpadi zenéje)!8 és a Der lustige Rat
(Vesque von Piittlingen operéja).!® Beszdmol a hires Henriette Sonntag?® weimari
fellépéseirdl is. Az 6t jellemzd, irigykedést nem ismerd, kollegidlis médon érdekld-
détt Clara Schumann lipcsei Schumann-estjének idSpontjarél, mert jelen akart
lenni, és ott is volt.2!

Nem egyszer szamos protezsaltja egyikének-masikénak kért timogatast. igy egy
Ravier nev(i (ismeretlen) tenoristanak,?? a zenekardban hegediil§ Carl Stornek,?3
a szabadsagharc bukdsa utdn Magyarorszagrol emigralt Zerdahelyi nevii zongoris-
tanak,?* legkedvesebb tanitvanyanak, Hans von Biilow-nak,?> valamint honfitarsa,
kamarapartnere, a weimari zenekar kivalé koncertmestere, a hozzd hamarosan
hiitlenné vélé Joachim Jozsef kompozicidinak.2®

Diszkréten kozvetiteni is probalt, amikor arrdl volt sz6, hogy Hartelék megve-
szik a bécsi Haslinger Kiad6t.?”

Minthogy a Breitkopf & Hértel cég 1807 és 1872 kozott jé mindségli zongora-
kat is gyartott, tobb levélben hangszerrdl is szé esik.??

Mas kiadoknak sz616, eddig nem publikalt Liszt-levelet Berlinben csak egyet-
egyet talaltam.

Friedrich Hofmeistert 1840. februar elején?® Bécsbdl arrdl értesitette, hogy a
Grand Galop chromatique-ot most Haslingernél szandékszik kiadatni, mivel ott je-

15 Uott, 171. Az Alfonso und Estrelldt, Franz Schubert operdjat (D 732), Liszt 1854. junius 24-én adta el$
elész6r Weimarban.

16 Uott, 172. Az emigracidban, Svéjcban él6 Richard Wagner Lohengrinjét Liszt vitte el§szor szinre Wei-
marban 1850. augusztus 28-an.

17 Uott, 172., 173., 175. Hector Berlioz operdjat német forditdsban Liszt mutatta be Weimarban 1852.
marcius 20-an.

18 Uott, 172., 175. Robert Schumann Manfredjének szcenirozott valtozatat Liszt dirigalta Weimarban
1852. janius 13-an és 17-én.

19 Uott, 172. Vesque von Piittlingen, miivésznevén Johann Hoven osztrak diplomata (1803-1883) Ein
Abenteuer Karls II cim{ vigoperdjat Weimarban 1850. aprilis 7-én adtdk eld.

20 Uott, 173. Sonntag, Henriette (1806-1854) tinnepelt német szopran énekesnd.

21 Uott, 175. Clara Schumann miivészetét Liszt tanulmanyban is méltatta (Gesammelte Schriften, Bd. 4.),
Clara azonban mint pianista, mint Schumann felesége, majd 6zvegye, ellenségesen viselkedett Liszttel.

22 MSH 166.

23 Uott, 167. Carl Stor (1814-1889) hegedim{ivész, a weimari zenekar igazgatdja Liszt tdvozdsa utdn
karmester.

24 Uott, 164. Kszonet Eckhardt Mdaridnak az informacidért, hogy a késébb az Egyestilt Allamokban é18
miivész igy irta a nevét. Liszt maga , Herr von Szerdahely”-ként emliti.

25 Uott, 172.

26 Uott, 174. Joachim Jézsef (1831-1907) a ma Burgenlandhoz tartozé Kopcsényben sziiletett.
1849-1853-ig volt koncertmester Weimarban. Ezutan elpartolt Lisztt8l és zenei irdnyzatatél: Johan-
nes Brahms, Julius Otto Grimm és Bernhard Scholz tdrsasagaban alairéja volt a ,Zukunftsmusik”-
nak, azaz Liszték elleni sulyos kritikdnak, amely 1860 mérciusdban, a berlini Echdban jelent meg.

27 Uott,168.

28 Uott, 164., 169., 170.

29 Mus. ep. Franz Liszt 6.
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lent meg Johann Straussnak e témara irott Furioso Galopja is. A két m{ kapcsolatardl
Gerhard Winkler irt szellemes tanulmanyt, amely a Liszt 2000 cim{ gy{ijtemény-
ben jelent meg.*°

Magatél Carl HaslingertS13! — ismét Bécsbdl 1846 marciusdban3? - csak jé hely-
re sz0l6 belépdjegyeket kért egy bécsi hangversenyére egy Almassy gréfné szamara.

Julius Kistnert813® 1849. janius 6-4n Weimarbdl3* betekintésre kérte Joachim
Raff Konig Alfred cim@ operajanak partiturajat. Ebben a levélben maig érvényes
szentenciat fogalmaz meg a kiilfoldre szokott Wagnerrdl: ,,A zenéje végteleniil ér-
tékesebb, mint a politikdja.”

A Julius Kahntnak3> a Villa d’Estéb8l 1876. februar 4-én kiildétt levélben3® a
Prometheus3” meg nem érkezett partitirdjardl és a Marie Moukhanoff emlékére
frott Elégidrol3® esik szé.

A zeneszerz8k koziil Felix Mendelssohnt6l 1840. mérciusidban Lipcsében®?
egy didkok szdmara adandé koncertjéhez annak Erard-zongorajat kéri kolcson.

Robert Volkmann-nak*® egy Weimarbdl 1851. december 14-én Pestre cimzett
levélben*! megkdszoni miivének, egy Tridnak az ajanlésat, és felajanlja annak pro-
pagalasat.

Theodor Kullak*? m{iveit Weimarban 1852. januédr 18-an*3 dicséri — egy masik
levélben szintén Weimarban 1852. junius 15-én** Kullak kdzbenjarasét kéri a ber-
lini Schlesinger kiadéndl — sajat kompozicidi, a meghangszerelt Weber-Polonaise
(LW 367)% és a Gaudeamus igitur-fantdzia (LW 240) 4j véltozatanak {igyében.

A Heinrich Ludwig Dornnak*® Weimarbdl 1854. februar 24-én kiildott levél*”
féképpen annak Die Nibelungen cimii operajarol szol.

30 Gerhard J. Winkler: ,,Grand Galop Chromatique par Franz Liszt — simplifié par Strauss. Der Furioso
Galopp von Johann Strauss d. A.”. In: Hamburger Klara (ed.): Liszt 2000. Selected Lectures given at
the International Liszt Conference in Budapest, May 18-20, 1999. Budapest:The Hungarian Liszt
Society, 2000.

31 Carl Haslinger (1816-1868) bécsi zenemiikiadé.

32 Mus. ep. Franz Liszt 2.

33 Julius Kistner (1805-1868) német zenemf{ikiadé.

34 Mus. ep. Franz Liszt 12.

35 Christian Friedrich Kahnt (1823-1897) német zenemf{ikiadé.

36 Mus. ep. 2514.

37 A Prometheus cimii szimfonikus koltemény (LW49) eredetileg 1856-ban Breitkopfnal jelent meg.

38 I Elégia, LW 196. Marie von Nesselrode gréfng (1822-1874), elsé férje Jannisz Kalergi, a masodik
Szergej Szergejevics Muhanov (1833-1897), a Cari Szinhaz intenddnsa és a cari rend6rség fénoke
volt Varséban. A holgy hiiséges és nagyvonalt baratngje volt Lisztnek és Wagnernak. Az I. Elégidt a
gréfnd weimari gyasziinnepségére komponalta Liszt.

39 N. Mus. ep. 3261.

40 Robert Volkmann (1815-1883) évtizedekig Magyarorszagon tanité német zeneszerz§.

41 N. Mus. ep. 78.

42 Theodor Kullak (1818-1902) német zeneszerz8.

43 Mus. ep. Franz Liszt 17.

44 Mus. ep. Franz Liszt 18.

45 Carl Maria von Weber: Polonaise brillante, Op. 57, zongorara és zenekarra meghangszerelve.

46 Heinrich Ludwig Egmont Dorn (1804-1892) német zeneszerzg.
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Nincs cimzettje annak a minden jel szerint valéban kiadatlan, francia nyelv(i
levélnek (csak a konyvtarosok jelezték ceruzaval), amelyet Liszt a Tannhduser sike-
res bemutatéjaban reménykedd, Parizsban tartézkodé Wagnernak irt 1861. februar
5-én,*8 6t ,vous”-val megszdlitva. Ebben a teljes létbizonytalansdgban é18, Weimar-
tél bucsuzni késziils, sulyos depresszidval kiiszkdd§ magyar mester visszautasit
egy parizsi meghivast, ahol dirigalnia kellett volna.

El6zménye, azonositdja: Wagner német nyelvi levele Parizsbol 1861. februar
elejérdl.

Kedves Franz! Régéta semmit sem tudok Roélad, azt sem pontosan, mikor szandékozol
idejonni, talontdl elfoglalt és firadt vagyok. Most szakitottam egy pillanatot, hogy egy
sor kiséretében tovabbitsam Neked Polignac hercegné mellékelt levelét. Remélem, koriil-
beliil tudod, mirél van szé: egy miived mindenképpen elhangzik majd az emlitett hang-
versenyen, és ha Te nem, akkor majd én fogom vezényelni. Te azonban minden bizonnyal
elfogadod a meghivast, és ezzel nekem nagy 6romet szerzel. Gyere hat — vagy legalabb va-
laszolj miel8bb! Szivbdl dlel R. W.-od.*°

Wagner a Tannhduser parizsi sikeréért sok mindenre képes volt. Még Liszt-mii
dirigdlasara is hajland¢ lett volna, amit pedig addig sohasem tett. De nem kellett
ezt az dldozatot meghoznia.

Liszt kiadatlan, francia nyelvii valasza (Weimar, 1861. febr. 5.):

Dréaga Baratom,

Néhany napot Weimartdl tavol toltottem (Jena és Gotha kozott), és csak visszatértem-
kor taldlom itthon levelét Polignac herceg lekételezd soraival.>® Legyen olyan kedves, és
mindenekel6tt adja at kdszonetemet a hercegnek, egyszersmind sajnalatomat, hogy nem
tudok eleget tenni szives meghivasanak.

Hisz tudja, tobb mint 12 éve egészen lemondtam a nyilvanos zongorazasrél, és megma-
sithatatlanul irtézom attél, hogy Gjrakezdjem a pélyat a pianistak kozé rangsorolvan ma-
gam. Ezért mar szdmos kellemetlenséget vallaltam kiilonféle udvarokban és néhany va-
rosban — de barmennyit gondolkodom is, nem tudok rajta valtoztatni.

Ami karmesteri m{ikodésemet illeti (ezt a tevékenységemet eléggé aktivan gyakoroltam tiz
éven 4t, mintegy hisz német varosban), 1858 vége 6ta errdl ugyancsak lemondtam — és
ugyancsak megmasithatatlan az az elhatdrozdsom, hogy sehol és semmilyen {iriiggyel tob-
bé nem folytatom. — Kéztudomasti, hogy még az On mfiveit sem vezénylem t5bbé (pedig
hét ezek miatt cseppentem bele ebbe a mesterségbe) abban a varosban, ahol lakom, és ahol
névleg még a Nagyhercegi Zenekar vezet$ dirigense vagyok. Mindama négatas ellenére,
amellyel, val6saggal erészakkal, vissza akartak helyezni régi szinhazi dobogémra, ezt allha-
tatosan visszautasitottam, és Weimarban mar csak az udvari hangversenyek vezénylését
tartottam meg, Ofenségéék irdnti személyes halam jeléiil, mintegy a személyes parancsuk-
ra. Ez a kivételes poziciém arra kotelez, hogy mdsutt se tegyem azt, amire itthon nem va-

47 Mus. ep. Franz Liszt 21.

48 Ms. mus. ep. Franz Liszt 39.

49 Erich Kloss (hrsg.): Briefwechsel zwischen Wagner und Liszt. 3., erw. Aufl. Leipzig: Breitkopf & Hartel,
1910, 314. sz., 308.

50 Koszonet Tallidn Tibornak a Wagner onéletrajzabdl (Mein Leben, 653) vett, kovetkez8 informacidért:
Alphonse de Polignac herceg és fivére, Edmond, 1861-ben létrehozott Parizsban az értékes zene
népszertsitésére egy ,Cercle de I'Union artistique”-et.
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ﬁyok hajlandé - és ennek kovetkeztében negativ vélaszt adtam arra @ SOk meghivésra, ame-
yet Berlinbdl, Bécsbdl, Lipcsébdl stb. kaptam, és kizdrdlag kompozicids tevékenységemet
folytatom — amely halatlan és, tudom, bosszanté — 4m engem teljesen lefoglal.

Périzsban hat, Drdga Bardtom, mint ahogyan masutt, tdvol tartom majd magam minden-
fajta zenei tevékenységtsl. Azért megyek, hogy lassam az anyamat, a lanyomat — Ont —
és azt a néhany embert, aki, igy hiszem, nem banja, hogy viszontlat, olyannak, amilyen
vagyok és maradok. Csak mintegy két hétig maradok — és e h6 végén érkezem.

Hans [von Biilow] id8ben ott lesz a Tannhduser-bemutatora, és arra kéri, foglaljon nekem
&mellé helyet. Mindketten Ont t5bb mint csodalé fiillel érkeziink

hiiséges és odaadé szivvel

E Liszt

Mint kéztudott, a Wagner-mi botranyosat bukott 1861. marcius 13-an, Liszt
pedig csak mdjus 5-én ért Parizsba.

A karmesterek kozott van egy coburgi ismeretlen, akinek a Mester Weimarboél
1854. méjus 9-én, szerencsekivanatait fejezi ki.>!

Dr. Carl Ernst Naumann, a jenai karigazgatd Liszt odaadé hive volt. A neki
sz6l6, Weimarban 1873. majus 10-én, 1874. janius 20-an, 1878. julius 4-én kiil-
dott és egy datalatlan levelében®? Liszt sajat miivei — nevezetesen a 2. Beethoven-
kantdta (LW 68), a Férfikari mise (LW 8/2)°3 és a Jeanne d’Arc meghangszerelt valto-
zata,>* a 18. zsoltdr (LW 14) és a 2. Elégia (LW 197) el8adaséval kapcsolatban irt,
egyszer pedig egy Naumann-féle Trié elGaddsara hivta meg a szerzét.

Johann von Herbecknek>® Budapestr8l 1877. mécius 6-4n°® a Bécsben felalli-
tand6 Beethoven-szobor javara, a Grosser Musikvereinsaalban tartandd, nagysza-
basu {innepi hangversennyel kapcsolatban kiild levelet. Ezen, szokdsa ellenére, a
bonni Nagymester irdnti hédolatb6l mint pianista is kézremiikodott: az Esz-dir
versenymii és a Karfantdzia zongoraszdlamat jatszotta.

A Walther nevii katonakarmesternek egy koncerthez gratuldlt,®” amelyen
olyan miivek (egyebek kozt Liszt-kompozicidk) hangzottak el, amelyeket Walther
katonazenekarra hangszerelt.

Az ,egyéb muzsikusoknak” irott levelek koziil szamunkra kiilondsen érdekes
a Stern nevd, kitlin6 német zenekari hegediisnek sz6l6, mely Strassburgban 1845.
oktober 19-én kelt. Liszt maga meséli el a mulatsagos torténetet Des Bohémiens et
de leur musique en Hongrie cim(i konyve 84-89. fejezetében: egy szép napon (valdszi-
niileg 1844-ben) barétja, Teleki Sandor gréf>® kiilonds, eleven ajandékot hozott
neki Parizsba: nem kiskutyat, hanem egy 12 éves forma, civilizalatlan, vad kiilsejd

51 N. mus. ep. 2405.

52 N. mus. ep. 2186., 2183., 2184.

53 A mii késGbbi valtozata, azaz a Szekszdrdi mise.

54 Jeanne d’Arc au biicher, LW 373

55 Johann von Herbeck (1831-1877), bécsi udvari karmester, egyebek kozt Schubert ,Befejezetlen”
szimfénidjanak (D 759) felfedez&je és bemutatéja.

56 Mus. ep. Franz Liszt 48.

57 N. mus. ep. 48.

58 Teleki Sandor erdélyi grof (1821-1892) Petdfi vendéglatdja, a szabadsagharc tisztje, Bem és Garibaldi
segédtisztje, a vildgjar6 virtudz Liszt odaadd baratja volt, 1842-ben Berlinben parbajozott érte, és
oroszorszagi turnéjara is elkisérte.
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magyar cigdnyheged(is fitt, Sdrai Jozsit. Liszt azon volt, hogy a tehetségesnek lat-
sz6 gyerekbdl kulturalt, tanult embert, valédi miivészt neveljen. Tisztalkodasra, jo
modorra, francia nyelvre, kozismereti targyakra, hegedlire pedig baratjaval, a Con-
servatoire tanaraval, Lambert Massart-ral tanittatta.5® Am a kisérlet komplett pe-
dagogiai csédnek bizonyult. A Debrecen mellé] hirtelen a vilag legfényesebb féva-
rosaba csdppent Jozsi jatszott ugyan a szalonokban, imddta, hogy a szép francia
holgyek kényeztetik, de ezenkiviil csak az illatszerek és pomadék, a szép ruhak és
a nyalanksagok érdekelték, tanulni semmit sem volt hajlandé. Turnéi kézben az-
tan Liszt egyre csak rossz hireket kapott a kamaszodd, nevelhetetlen gyerekrol.
Végss chance-ként az akkor a Fekete-erdd kozelében dolgozo, derék német zene-
kari hegedts, Stern felligyeletére akarta bizni (természetesen a maga koltségén),
erre kéri fel 1845. oktdber 19-én egy francia nyelvii levélben:

Engedje meg, kedves Stern tur, hogy szives jéindulataba ajanljam Zigeuneremet, Josyt; ta-
lan az On kiilonleges gondoskoddsénak eredményeképpen (amelyért nagyon hélas le-
szek), egy napon Bihary®® és mds hires Zigeunerek mélt6 utddja valik bel8le — egyfajta vad-
ember Paganini, akinek a képét kozli az Illustrierte Zeitung!®!

Ugyancsak a Cigdnykonyvben meséli el Liszt, hogy Stern sem birt a vadéc fit-
val, s hogy 6t meg Bécsben felkereste annak zenész batyja, akinek rimdnkoddsara
aztan odahozatta a nevelhetetlen és szerencsétlen Jozsit, és testvérével — jokora
pénzdsszeggel ellatva — hazaengedte az 6véihez kedvére muzsikalni. Sokkal ké-
s6bb, a mar felndtt Jozsi aztan levélben jelentkezett Pesten a Mesternél: felkérte,
legyen egyik fia keresztapja, és 6rok haldjardl biztositotta.

Ludwig Rellstabot, a kivald és megvesztegethetetlen kolt8-kritikust, aki kdny-
vet is irt r6la,®? Liszt Weimarban 1852. mércius 11-én% arra kérte, fogadja el Cho-
pin cim{i konyvének®* egy dedikalt példanyét. Sz esik a levélben a hérfardl mint
modern széléhangszerrdl is.

Leopold Alexander Zellner®® felkérésére Weimarban, 1856. janudr 12-én®®
Zellner Blitter fiir Musik cim{ folydirata szdmara a 100 éve sziiletett Mozartrol irott
tanulmanyét®” ajanlotta fel.

59 Lambert Massart (1811-1897) belga hegedlim{ivész, a parizsi Conservatoire tanara, benséséges ba-
ratsag flizte az ifja Liszthez.

60 Bihari Janos (1764-1827) a leghiresebb magyar cigdny hegedlim{ivész. Liszt még hallotta 6t és egylit-
tesét gyerekkoraban Magyarorszagon jatszani.

61 Mus. ep. Franz Liszt 80.

62 Ludwig Rellstab (1799-1860) koltd, zenekritikus Lisztr8l irott konyve: Franz Liszt. Beurteilungen —
Berichte — Lebensskizze. Berlin: Trautwein, 1842.

63 N. mus. ep. 2182.

64 Franz Liszt: ,,Frédéric Chopin”. La France musicale, 1851 februar-augusztus. Kényvként, németre for-
ditva: Leipzig: Breitkopf & Hartel, 1852.

65 Leopold Alexander Zellner (1823-1899), zeneird, zenepedagogus, a bécsi Gesellschaft der Musikfreunde
titkdra, a Blitter fiir Musik alapit szerkeszt&je, ezzel a levélvaltassal indult sokoldalt kapcsolatuk.

66 Mus. ep. Franz Liszt 26.

67 Franz Liszt: ,Mozart. Anldllich der Feier seines 100. Geburtstages in Wien”. In: Liszt: Gesammelte
Schriften. Hrsg. Lina Ramann, Leipzig: Breitkopf & Hértel, 1880-1883, Bd. 3.: Essays.
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A berlini Carl Friedrich Weitzmannt,®® akit tobbek kozt a sz{ikitett és a b&vi-
tett hdrmasrdl irott munkajaért becsiilt, egyik, Weimarban 1860. majus 31-én
irott levelében® a sokat tdmadott, sértett Liszt arra kérte, nehogy miisorra tlizze
valamelyik miivét.

Egy masik, Romabdl 1864. februdr 29-én kiildott levelében’® Weitzmann
Geschichte der Klaviermusik”! cim{i munkajat dicsérte, és javasolta, hogy fordittassa
le francidra, mégpedig Cosima lanyaval, ,,Frau von Biilow”-val, aki férjhezmenete-
le utan nala tokéletesitette zongoratudasat. Ugyanebbdl a levélbdl a Spanyol rapszo-
dia keletkezéstorténetérdl tudhatunk meg fontos adatokat.

Weitzmann 1864. janudr 28-an a kovetkezdket irta Lisztnek:

Frau von Biilow [...] arra sz6lit fel, hogy a mar kordbban Réméba kiildott Folies d’Espagne-
hoz a kévetkez8 magyarazatot flizzem Onnek, mélyen tisztelt Uram. Londonban, a Bri-
tish Museumban taldltam egy 1732-bdl vald, tobb korabeli zongoramivet [...] egyebek
kozt D[omenico] Scarlattinak a Follia-témara irt variacidit tartalmazoé kéziratot. Ezt le-
masoltam, és Frau von Biilow elkiildte Onnek. A 22 partite [azaz vari4cié] legnagyobb
részt csupan sokféleképpen arpeggialt akkordokba foglaltan, azaz a kor ,,galans varidcidi-
nak” izlése szerint mutatja be a témat. A kézirat jelzete vagy Add. Mss. 14, 166, vagy pe-
dig a List of Additions, 1843-ban talalhat6. Corelli szintén erre a dallamra irta 24 hegedii-
variacidjat, a varidcidk a Rémaban, késébb Amszterdamban metszett Sonate a Violino e
Violone o Cimbalo, op. 5 végén taldlhatok.”?

Ezutan kovetkeznek Weitzmann levelében a kottapélddk: két szisztémdaban,
szamozott basszussal: a téma és egy variacio, Adagio és egy tjabb, Allegro-varia-
ci6 kezdete d-mollban, elGjegyzés nélkiil. Utdna még ezt jegyzi meg Weitzmann:
»Scarlatti és Corelli variaciéi valdszintileg megtalalhaték Rémaban, Santini abbé
gazdag gy(ijteményében.””3

Liszt — eddig ismeretlen — Rémdban, 1864. februdr 29-én kelt francia nyelv(i
valaszanak az elGbbiekre reflektald részlete:

Mélyen tisztelt Baratom,

[...] Sajnos ez évben még nem érdemeltem ki az On dicséretét a dolce far nientéért.
Hosszadalmas levelezések, elhdrithatatlan napi zavaré tényez&k hat hete megakadalyoz-
nak a kottairas szent foglalatossdgidban: &m mielSbb neki akarok iilni, hogy tisztességgel
feldolgozzam a folies d’Espagne témat, amelyet megkiildeni sziveskedett. Ha az opus vala-

68 Carl Friedrich Weitzmann (1808-1880) heged{im{ivész, karmester, zenetudoés.

69 Mus. ep. Franz Liszt 37.

70 Mus. ep. Franz Liszt 41.

71 Ezkiilonféle kiadasokban megvan a budapesti Liszt-Mtzeumban, lasd Eckhardt Maria: Liszt Ferenc ha-
gyatéka, 1. konyvek: No. 262., 263., 264. ,Vollstindig umgearbeitet”, azaz atdolgozott kiaddsa, ajan-
lassal: 1879. /A Liszt Ferenc Zenem{ivészeti F&iskola Tudomanyos Kézleményei/ Budapest, 1986.

72 La Mara (hrsg.): Briefe hervorragender Zeitgenossen an Franz Liszt, Leipzig: Breitkopf & Hairtel, 1895,
Bd., II., 44. levél, 64-66.

73 Santini gy(jteményérdl lasd Domokos Zsuzsanna: , Liszt 1839-es rémai Palestrina-élménye. Fortu-
nato Santini konyvtara”. Magyar Zene, 41. évf. (2003)/2.
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mennyire kedvemre valéra sikeredik, batorkodom majd Onnek ajénlani.’* Remélem,
ezen a nyaron elhozom, és [...] eld6l majd, hogy a kitlintetések kozt lesz-e a helye, vagy
csak fidibusznak hasznalhatd. EI6bb azonban rendeziink bel8le egy production en famille-t
az On lakésan.”>

A késziil$ darab a Rhapsodie espagnole (LW 254). El6zménye az ibériai koraton,
1844-45-ben keletkezett Grofse Fantasie iiber spanische Weisen (LW 253). Liszt ebben
egy fandangét (cachuchdt) és egy Jota aragonesét dolgozott fel. A fandango az az allité-
lag aragdniai eredetli tdnctéma, amelyet a Figaro III. felvonasa findléjabdl, az eskii-
v6i jelenetbdl ismeriink (amikor Susanna dtadja a gréfnak a gombostiivel megjelolt
levelet), és amelyet Gluck is feldolgozott Don Juan ou le festin de pierre cim{ balett-
jében. Liszt hallhatta helyben, de ismerte a Figardt is, hiszen a Busoni altal befeje-
zett Figaro-fantdzia (LW 697, benne a Voi che sapete és a Non piti andrai feldolgozasa)
1842-bdl vald. A Rhapsodie espagnole-ban a Jota aragonesét mint témat megtartotta,
de a fandango helyébe, inditasként, a Weitzmann kiildte Follia-téma feldolgozasa
keriilt — néhol magyarosan ritmizalva.

A bécsi Gesellschaft der Musikfreundénak sz616, Weimarban 1877. 4prilis 12-
én kelt levelében’® a Tarsasdg , Liszt-0sztondijarol” tesz emlitést. A Musikfreunde
Archivumdnak vezetdje, Dr. Otto Biba érdeklédésemre adott valaszabol kideriilt,
hogy a gylijtemény mai gondozéi ilyennek nyomdt sem talaljak.

Egy bizonyos Monsieur Lamberget”” egy miivészi dsszejovetelre hivta rémai
lakasara Lisztet 1839. februdr és julius kozott, amikor az Marie d’Agoult-val a Via
della Purificazionén lakott.”®

Heinrich Moritz szinész és rendez&’® mint a Schwerini Udvari Opera énekes-
ndjének, Madame Moritznak a férje és menedzsere kapott LiszttSl levelet Bad
Eilsenbdl 1851. jinius 22-i ddtummal.8°

Egy orosz dilettans arisztokratdnak Szentpétervarott 1842 majusaban sajnalatat
fejezte ki, amiért mar nem tudta meglatogatni, és visszakiildi annak klteményeit.8!

Szintén fontos az a levél, amelyet Liszt egy ismeretlen orosz dilettans arisztok-
ratinak irt Romaban 1863. majus 10-én.8? Foglalkozott ugyan szentpétervari ttja

74 A miivet végiil sem Weitzmann-nak, sem a spanyol sziiletésti Eugénie csdszdrnénak (1826-1920)
nem ajanlotta.

75 Mus. ep. Franz Liszt 41.

76 Mus. ep. Franz Liszt 49.

77 Nevére az ember onkéntelentil arra a Philipp Graf Lamberg osztrdk altdbornagyra asszocidl, akit a
Batthyany-kormany lemondasa utan kiildtek Bécsbdl Pestre ,,rendet csindlni”, akit 1848 szeptembe-
rében a Lanchidon meggyilkoltak, s akinek (Pet&fi Akasszdtok fel a kirdlyokat cim( versében) ,,szivé-
ben kés, Latour nyakan kotél”. Bar a grof 1791-ben Méron sziiletett, és magyarul és németiil is foly-
tatott irodalmi tevékenységet, semmiféle bizonyitékunk nincs ra, hogy 1839-ben Rémaban tartdzko-
dott volna.

78 Mus. ep. Franz Liszt 3.

79 Heinrich Moritz neje, sz. Rockel a schwerini Hofoper tagja volt.

80 N. mus. ep. 2403.

81 N. mus. ep. 2224.

82 Mus. ep. Franz Liszt 184.
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tdjan is orosz arisztokratak fogalmazvanyaival: ilyen a Mazourka par un amateur de
St. Pétersbourg, 1842, LW 384, mégis valdsaggal érthetetlen, ugyanakkor nagyon
jellemzd, hogy a Mester még Rémdban is hosszii munkadrakat dldozott egy ilyen
értéktelen kis dilettdns prébalkozas javitidsara. Ez azért fontos és érdekes, mert
Liszt sohasem tanitott zeneszerzést, itt pedig részletes megjegyzésekkel, kottapél-
dakkal illusztralt médon volt képes kijavitani-atirni a kiildeményt — amely val6szi-
niileg nem az ismeretlen testvérének, hanem maganak a cimzettnek a sziileménye.

Groéf Andrassy Gyula fidhoz, a rovid életd Tivadar gréthoz (Kérolyiné Andrassy
Katinka édesapjihoz) Pesten 1871. december 15-én irott leveled® ismét csak egy
,refus”: nem vallalta, hogy Pesten koncertet adjon egy Dedk Ferenc-szobor javara.

Ugyancsak visszautasitotta — Budapesten 1876. marcius 14-én — egy ismeret-
len magyar ur kérését, aki tanitvanyt szeretett volna neki kiildeni, azzal, hogy a
Zeneakadémidn kiviil nem vallal névendéket.34

A gy(ijteményben szerepld holgycimzettek koziil Jenny de Montgolfier®> Liszt
régi, kedves lyoni ismerGse volt, akinek a szalonjaban 1837. augusztusaban Adolphe
Nourrit-val, a hires tenorral adtak volt el6 Schubert-dalokat. Parizsban, 1841. ap-
rilis 9-én kelt levelében megirja, hogy mélységesen rostelli, hogy elmulasztotta a
vele val6 talélkozést.86

Madame Erard®” nincs ugyan megnevezve az 1863. majus 5-én kelt levélben,38
de nem nehéz kitalalni, hogy &, a Lisztet Parizsba érkeztét8l halalaig melegen part-
fogold zongoragyaros csalad tagja a cimzett. T6le Rémabdl azt kéri a zeneszerzd,
hogy kiildessen neki egy hangszert az Ordk Varosba. A levélben az a kiilonés,
hogy a minden szempontbdl legmegfelelébb zongora kivalasztasara Liszt szakér-
t6ként épp azt a Sigismund Thalberget® szeretné felkérni (amennyiben épp Pa-
rizsban tartézkodik), aki ifjakoraban a legnagyobb rivalisa volt, és akit 6sszeférhe-
tetlen, unfair médon tdmadott egykor cikkében®® — e levelében pedig ,,en souvenir

83 N. mus. ep. 3113.

84 N. mus. ep. 1408.

85 Jenny de Montgolfier, sz. Jeanne Marie Armand (1790-1879).

86 N. mus. ep. 2404.

87 Louise Camille Erard, sz. Février, Pierre Erard dzvegye. A zongoragyéros-csaldd és Liszt hosszt, me-
leg baratsagardl lasd Geraldine Keeling: ,Liszt and the Erard Family. A Musical Friendship”. In:
Malou Haine-Nicolas Dufetel stb. (szerk.): Liszt et la France. Musique, Culture et Société dans I’Europe du
XIXe siécle. Paris: Vrin, 2012, 339-350. Egy 6ndlld, gyonyord, illusztralt kotet is jelent meg a témdaban:
Nicolas Dufetel: Liszt e il suono di Erard. Arte e musica nel Romantismo parigino. Briosco: Villa Medici
Giulini, 2011, kiilonésen Hervé Audéon-Laure Schnapper: , Le sale Erard all’epoca di Liszt”, 60-89.;
Cécile Reynaud: ,Le prime quattro opere di Franz Liszt e le ’signorine Erard’”, 90-105.; Andrea
Malvano: ,,Casa Erard. Una storia di famiglia, una famiglia della storia”, 106-125.; Malou Haine:
,Franz Liszt, ospite die Madame Erard in occasione dell’Esposizione Universale del 1878”, 266-285.;
,Schede dei pianoforti Erard, Collezione Fernanda Giulini, Briosco, Italia”, 320-345. Ugyanitt az
Erard-harfikrél: Anna Pasetti: ,Liszt, l'arpa, gli arpisti”, 240-265.; ud: ,Schede delle arpe Erard,
Collezione Fernanda Giulini, Briosco, Italia”, 298-319.

88 N. mus. ep. 1577.

89 Sigismund Thalberg (1812-1871) tinnepelt német zongoravirtudz és zeneszerzs.

90 Liszt: ,,M. Thalberg — Grande Fantaisie Ouevre 22 ler et 2e Caprices, Oeuvres 15 et 19.” Revue et Gazette
Musicale, 1837 jan.8., kotetben: Franz Liszt Sdmtliche Schriften, Bd. 1. Hrsg. Rainer Kleinertz, Wies-
baden: Breitkopf & Hértel etc., 2000.
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affectueux que je lui garde” — azaz ,irdnta taplalt szeretetteljes emlékezetem ked-
véért” kérné erre.

H{ baratndjét, a La Mara irdéi néven ismert Marie Lipsiust Weimarban 1882.
junius 8-4n ebédre hivja.’! — Unokatestvérénél, a Székesfehérvérott laké Marie von
Saarnal®? Budapestrdl 1884. november 21-én latogatasat jelenti be.”> — A Bécsben
tartozkodd Caroline de Serres-rel’* Budapestr§l 1886. marcius 6-4n périzsi taldl-
kozét beszél meg.

A leveleken kiviil ériznek Berlinben még néhany autograf, feljegyzéseket tar-
talmazé cédulat is. Feltételezett kronoldgiai sorrendben ezek a kovetkezdk:

Egy névjegykdrtya alaka papiron valdsziniileg Bécsben 1838. aprilisaban,
Lisztnek a pesti arvizkarosultak javara adott frenetikus siker( koncertsorozata ide-
jén kelt ajanlés: ,,Seinem Freund und Meister Carl Czerny”.%>

Egy olasz és latin (talan francia) nyelv(i - elolvasasra kijelolt — régi és Gijabb ze-
nei elméletirdsok cimét tartalmazdé lista valoszintileg Rémabol, 1839-bél. Ez arrdl
tanuskodik, hogy a zeneszerz6 mar els6 rémai tartézkodasa idején, a tradiciondlis
egyhazi zenével valé talalkozasakor tervbe vette, hogy — elméletben és gyakorlat-
ban - tanulmdanyozza a hiteles liturgiat.”®

Egy 1842. januar 2-ra Berlinben, az egyetem Auldjdban a hallgatok szamara
tervezett masodik koncert programvazlata, amelyet Liszt partnerével, Luigi Panta-
leoni énekessel egyiitt késziilt adni.’” Vele s(ir(in szerepelt Német- és Oroszor-
szagban.

Egy meghivotervezet: Liszt a Konigliche Schauspiele és a Theater in der
Konigstadt miivészei szamara késziilt Berlinben 1842. februar 11-én zartkord ze-
nei matinét adni.”

Es még egy koncertprogramvézlat szintén 1842 februarjébdl, amelyen sajat és
Chopin-mtivek, tovdbba improvizacié és Beethoven Karfantdzidja szerepel.?

Vilagrenget$ tjdonsdgot Lisztrdl vagy valamilyen vele kapcsolatban 4ll6 sze-
mélyr6l nem tudhatunk meg a — majd a Studia musicologiciban el&szor kdzlend6 —
berlini anyagbdl. A Liszt-kép arnyalasahoz viszont bizonnyal hozzajarul.

91 Mus. ep. Franz Liszt 83.

92 Marie von Saar, sziil. Liszt (1853-1919) Liszt kedves bécsi ,,Onkel-Cousin”-je, Dr. Eduard von Liszt
elsé hazassdgabdl sziiletett harmadik gyermeke. 1877. oktéber 22-én ment néiil Heinrich von Saar
bard csdszari katonatiszthez, akit a nyolcvanas évek elején Székesfehérvérra helyeztek. Liszt megze-
nésitette von Saar egy kolteményét: Des Tages laute Stimmen schweigen, LW 337.

93 N. mus. ep. 3302.

94 Koszonettel tartozom Tallian Tibornak a holgy adataiért: § Caroline Montigny-Remaury, Liszt volt
tanitvanya, aki 1886-ban masodik férje nevét vette fel: Caroline de Serres Wieczffinski.

95 Mus. ep. Franz Liszt Varia 6.

96 Mus. ep. Franz Liszt Varia 2. A témarél bévebben lasd Domokos Zsuzsanna: i. m.

97 Mus. ep. Franz Liszt Varia 4. K&szonet Tallian Tibornak az informaciéért, hogy az énekes keresztneve
Luigi volt, és 1872-ben halt meg.

98 Mus. ep. Franz Liszt Varia 1.

99 Mus. ep. Franz Liszt Varia 3.
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A szekrényem mélyén Oriztem még a Frankfurti Varosi és Egyetemi Konyvtar
anyagabdl val6 tovabbi 16 publikdlatlan Liszt-dokumentumot. Ezeket eredetileg
skét kollégam, William Wright késziilt kdzreadni,!®° de mivel letett errdl a tervé-
r8l, béatoritott, hogy publikdljam Sket. Az els8t koziiliikk!®! nem a zeneszerzd, ha-
nem édesanyja, Madame Liszt, sziiletett Anna Maria Lager irta, aki majd 40 évig
élt 6zvegyként Parizsban. Ismeretes, hogy az egyszert, tanulatlan osztrak lanybdl
az idegen vilagvarosban az Eur6pa-szerte iinnepelt hires m{ivész anyjaként, annak
harom gyermekét nevel$ nagyanyaként, rendkiviili természetes intelligenciaval,
judiciummal, emberi tartdssal rendelkez8 személyiség lett, ugyanakkor kivételesen
szeretetre méltd, tiszta lelkli, melegsziv(i asszony volt és maradt, aki mindvégig
megQrizte egészséges humorérzékét.!0% Ez itt csak egy rovid, got betiis értesitése
1845 tajarol Liszt ugyancsak Parizsban €éI6 tanitvanyanak, Franz Krollnak, sajatos
osztrak nyelvjarasaban és helyesirasaban, szokasa szerint belekeverve néhany fran-
cia sz6t, amelyet hallds Gtjan sajatitott el és irt le.

A tobbi dokumentum koziil négy nem levél: kett8 atvételi elismervény,!03 egy
tavirat,'%* egy miisorvazlat.'% Az sszesbdl tiz francia,'%® 6t német nyelv(i.?”
Liszt életének legnagyobb részét ativelik: 1824 és 1885 kozott irddtak — a hatva-
nas évekbdl nincsen dokumentum. A cimzettek kiilonbozdk, hétnek a cimzettje is-
meretlen és kiderithetetlen.

A legérdekesebb egy francia nyelv(i, 1824. marcius 4-én kelt nyomtatott, illet-
ve kézirassal kitsltott elismervény!®® 200 frankrol, amelyet egy & kirédlyi fenségé-
nél, Berry hercegnénél!®® adott hangversenyéért kapott a 13 éves Liszt Maestro
Fedinando Paér!!0 kozvetitésével. Ismeretlen kéz, taldn maga Paér toltotte ki, és 8
is irhatta ala, mert sem ,Franzi”, sem apja, Addm nem irta al4 a nevét Lisztz-ként
— a francidk-olaszok viszont nem tudtak azt helyesen leirni. Mint ismeretes, a cso-
dagyermek a nagyhatalmt Metternich herceg ajanlasaval érkezett Bécsbdl Périzs-
ba Paérhez. Ez a nyugta arrdl tantiskodik, hogy a francia f§varosban magas allasokat

100 William Wright a Suttoni-féle Supplementary Bibliography 1999 sz. tételében ,forthcoming”-ként jelzi.

101 Mus. Autogr. Liszt C4.

102 Lasd Hamburger Klara: , Liszt Anna és Ferenc. Kett8s arcképvazlat levelezésiik tiikrében”. In: Zene-
tudomdnyi dolgozatok 2000, 95-104.; Kldra Hamburger (hrsg.): Franz Liszt Briefwechsel mit seiner Mutter.
Eisenach: Amt der Burgenlindischen Landesregierung, 2000.

103 Mus. Autogr. Liszt B2, Mus. Autogr. B1.

104 Mus. Autogr. Liszt A 18.

105 Mus. Autogr. Liszt A 16.

106 Mus. Autogr. Liszt A 15.,16, A9, A 10., A 11., A 12., A 13., NachlaB Gutzkow 1735 3502, Nachlal
Jordan 1002a 187ta.

107 Mus. Autogr. Liszt A 16, B 1., A 7., A 14.,, A 18.

108 Mus. Autogr. Liszt B 2.

109 A gyermek Liszt 1824. janudr 1-jén zongordzott § kiralyi fensége, Marie Caroline de Bourbon-Sicile
hercegné szalonjdban.

110 Ferdinando Paér (1771-1839) Périzsban él5 olasz zeneszerz§, karmester, a Théatre Italien stb. veze-
t6 dirigense.
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betoltd, tekintélyes olasz mester nemcsak zeneszerzésre, hangszerelésre tanitotta
a kis Lisztet, nemcsak a Don Sanche (LW 1) cimi opera elkészitésében segédke-
zett,! de arrdl is gondoskodott, hogy az el8keld szalonokba bevezesse, és hogy ja-
tékaért Liszt a megélhetésiikhdz nélkiilozhetetlen pénzt is kapjon.

Ertékes még egy, ,egy szegény csalad javara” csiitortokon, aprilis 9-én az
Hoétel de Ville-ben, azaz a Varoshazan adand6 hangverseny — valdszintileg 1835-
bdl valé - autograf program-vézlata:'1? Liszt a Berlioz Lélidjanak két témadjara,
A haldsz daldra és A rablék kérusdra, zenekarra és zongorara frott fantaziajat (LW
120),13 Paganini Clochette-jére irt Nagy bravirvaridciéit (LW 420), tovabba
Hiller!!* egy szimféniéjét, egy Berlioz-nyitdnyt!!> és még egy két zongorara irott
Grand Duét késziilt eljatszani legjobb tanitvanya, Herminie Vial'l® kozrem{ikodé-
sével. A miisorhoz késziil§ szoveg megirdsat baratjara, Joseph d’Ortigue muziko-
légusra bizta: ,Joseph fera la phrase”. A cédula aljan d’Ortigue — 1844. augusztus
2-4n — alairasaval igazolta, hogy fentieket ,a hires pianista, E Listz irta”.

A frankfurti levelek kozt csak egyetlen érdekesebb van: ez szivbéli parizsi ba-
ratjanak, a Conservatoire heged{iprofesszoranak, Lambert Massart-nak szdl, ter-
mészetesen francidul, ddtuma: 1850. méjus 1.:'17 Massart szives jéindulatdba és
figyelmébe ajanlotta néhany hénapra a francia févarosban koncertezni késziilg ki-
emelked§ tehetségli honfitarsat, kamarapartnerét, weimari koncertmesterét, Joachim
Jozsefet. Lattuk, Hirtelnél, a kiadéndl a komponista Joachimot protezsalta barati
szeretettel. A nagy heged(is azonban, mint ismeretes, halatlannak bizonyult, ami-
nek valdszintileg inkabb izlésbeli, mint személyes oka lehetett.

A tovébbi anyag — legyen az elismervény, tavirat vagy levél, ismert és ismeret-
len cimzettnek sz6l6 — tartalmat tekintve voltaképp érdektelen.

111 A témardl bévebben lasd Nicolas Dufetel: ,I rapporti tra Paér e Liszt: Blanche de Provence e Don
Sanche”. In: Paolo Russo (ed.): Ferdinando Paér tra Parma e I’Europa. Venezia-Parma: Marsilio-Casa
della Musica, 2008.

112 Mus. Autogr. Liszt A 16.

113 Lélio ou le Retour d la vie No.1. Le Pécheur. No.3. Scéne de la vie de brigand.

114 Ferdinand Hiller (1811-1885) zongoramiivész és zeneszerz§, ekkoriban még jé baratsagban volt
Liszttel, kés&bb ellenségévé valt.

115 Taldn a Les Francs-juges-hoz irottat, LW 471.

116 Herminie (Nini) Vial a fiatal Liszt legjobb parizsi tanitvanya volt. Anydik is bardtkoztak. Francois
Seghers belga hegedtim{ivészhez (1810-1881) ment ndiil.

117 Mus. Autogr. Liszt A 9.



296 | LL évfolyam, 3. szdm, 2013. augusztus JYERSE NEWAY N

ABSTRACT

KLARA HAMBURGER
UNPUBLISHED LISZT DOCUMENTS IN GERMAN LIBRARIES

a) 57 autograph letters + 5 papers (programme-drafts etc) in the Music Depart-
ment of the Staatsbibliothek zu Berlin, written between 1839 and 1886; 33 in
French, 19 in German. Letters to his publishers (16 to Hermann Haertel), com-
posers (Felix Mendelssohn-Bartholdy, Richard Wagner, Theodor Kullak, Heinrich
Dorn, Robert Volkmann, etc.), to musicians (Ludwig Rellstab, Leopold Zellner,
Carl Weitzmann, Johann Herbeck, Mme Erard etc.) On his compositions (to
Haertel): original works: Consolations, LW 172, Etudes d’exécution transcendante, LW
139; transcriptions of Beethoven’s works: Symphonies No. 4.,5.,6.,7, LW 464, An die
ferne Geliebte LW 469; of J. S. Bach’s works: Sechs Pedalfugen, LW 462; paraphrases
on Meyerbeer’s Le Prophéte, LW 414, LW 259.

b) 16 unpublished documents in the Stadt- und Universitaetsbibliothek Frank-
furt. 1 letter from Liszt’s mother Anna Maria Liszt, 10 documents in French, 5 in
German. 11 letters. An acknowledgement of receipt of 200 frcs, for a concert by
the young Liszt, from the Duchess of Berry, 04.03.1824, Paris, signed ,Liszts”,
probably by Ferdinando Paér.
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